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《浪子回家集》

内容概要

安德烈·纪德（1869—1951）是法国二十世纪最重要的作家之一，也是法国乃至整个现代西方文学史
、思想史上最重要的人物之一，因其“内容广博和艺术意味深长的作品——这些作品以对真理的大无
畏的热爱，以锐敏的心理洞察力表现了人类的问题与处境”而荣获一九四七年度诺贝尔文学奖。
《浪子回家集》共六篇文字，既像散文诗、像小说，又像戏剧，而作者却统称之为“专论”（Traités
），译者卞之琳先生觉得译为“解说”算是差强人意。六篇文字的素材皆取自希腊和《圣经》中的神
话、传说或者寓言，以象征诠解象征，书中有书，画中有画，层层叠叠，意味百出；充分体现出二十
世纪最复杂的文学大师纪德独特的美学观、艺术观、宗教观和道德观；六篇文字各有侧重而又交相辉
映，可以视为纪德最艺术化的精神自传。
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《浪子回家集》

作者简介
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《浪子回家集》

精彩短评

1、「我的觀念在孤寂中，因為沒有什麼來攪擾，甚至於痛苦也不來攪擾，取了一道微妙的蹊徑⋯我
明白世間的言語一到不再應要求而說的時候就更加美。⋯⋯我漸漸地養成了舍自己的苦難而鎮撫外物
之苦的習慣，我覺得這樣較好，怎麼對你說呢？不但如此，這種苦難是相同的，我同樣得到安慰。」
2、有些安静、祥和，但是有些地方有些看不懂。
3、对上海译文的爱又多了些。     爱尔.阿虔太甜了嘤嘤嘤
4、从一堆小说里拿的，被摆书的坑死了⋯⋯我算是知道什么叫卞之琳翻译的纪德了⋯⋯笑着流出了
泪⋯⋯
5、纪德是一个复杂的人，他的文字总是有很多层的意思，会让人反复地去读（而且还不一定能理解
）。在这本书里，他对希腊神话，圣经故事的解读算是解读出了新的意思，纵然有些内容是晦涩的。
文字充满了他对艺术，真理，爱情，幸福，灵魂等内容的思考，真够纪德的。
6、纪德就是纪德，一般这种风格的书读起来真的很焦虑，但浪子回家集的阅读体验真得很舒适。
7、小寒
8、非常精彩！！卞之琳的翻译也妙。尤其是《菲洛克但德》一篇。
9、哎⋯是我的错⋯⋯不怪作者⋯⋯更不怪译者
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